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vani  kimalei® in hinavei. ,Kimalec® je smefen, ali hinavec je ostuden.
Hinavec je zvunaj jagnje, znotraj pa volk. Hinavec se plazi po kolenih
pred Elovekom, ali ko mu pride za herbet, ga razterga. Tmameo jih mnogo,
mnogo hinavcev v naSem svobodnem éasu, v kterem se sme (7) vsakdo
pokazati, kakSen je. — Oj, sme se, ali ta ,sme" je tacega pomena,
kakor ,ne sme se®. Kaj pravi tirolski derZavni poslanec Greuter? —
JPfuil* — Fej te bodil

Kaj je storiti? Treba je pri odgoji meSati med in sladkor s peli-
nom in kisom, t. j. treba je zdruZevati ljubezen z ostrostjo. Da se za-
more to zgoditi, zato je skerbela Ze narava, ki je dala otroku ofeta in
mater. O¢e naj skerbi, da materina ljubezen ne pomehéa in ne razvadi
otroka, mati naj pa gleda pa to, da otrok ne obluti prefivo oletove
ostrosti. Kakor razlitna sta si v spolu ofe in mati, tako razlitna sta
si v ravnanji. Al pri veem tem nista namenjena delovati vsak za se,
ampak v zvezi med seboj skerbeti za razvoj svojega otroka. Ofetu se
ni treba pobabiti, materi pa ne podeStiti. Kjer ostane ofe ofe in mati
mati, tam ima odgoja lep vspeh. Otrok tako odgojevan je Clovek, usmi-
ljen, praviten, resnicoljuben, ali tudi oster, kjer je treba. Lep izgled
je kaj lepega in Castitega, Zalibog, da imamo tudi slabe izglede. Zalibog
pa tudi, da imajo slabi izgledi veli vpliv, kot dobri.

Tako smo pregledali seveda le v nekterih sluéajih domato odgojo,
in sicer pri ljudeh, ki niso ravno prebogati, pa tudi ne preubogi. Odgojo
siromainih otrok sem opisal Ze lani v drugem pogovoru, in odgojo bo-
gatinov v tretjem. Zato mi ostaja sedsj e Solska in derZavna odgoja,
o kteri hofem spregovoriti malo v naslednjih pogovorih. (Dalej pril.)

Pozendéan.

Kakor o imenih ,Ljubljana — Laibach®, tako je 1. 1854 v
zgodovinskih pismih razodeval svoje misli ,0 imenu Krajna, po la-
tinski Carnia® & 35. 36; ,0 imenu Koro8ko in Gorotan®
8t. 37, ter v zvezi s temi pismi priob¢il &. 38: ,Odlomek krajn-
 sko-slovenske povestnice®. — L. 1857 je nadaljeval svoje zgo-
dovinske preiskave in St. 50 — 52 popisal: ,Preseljevanje sar-
matskih Limigantov®. K temu élanku spiSe nektere opazke Davorin
Terstenjak &t. 58 — 61, ali 8t. 65 — 67 dd mu Pofenfan koj odgovor,
in gledé na nektere Terstenjakove in Hicingerjeve razprave pové &. 79
tudi on svoje dotilno mnenje v sostavku: ,Krajna, Krajnsko,
Krajnjsko; nikdar pa ne Kransko ali pa celo Kranja®. Spo-
znal pa je Ze 1. 1854 na pr.: Ta moj sostavek bravdi si utegne kdo
misliti, da semtertje nekoliko drugage govorim, kot sem pred nekaj éasom
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govoril. To je tudi res. Ko po tmi tavamo, se vedkrat udarimo, vendar
s& ravno po tem marsikaj nandimo. Errando discimus®. In 1. 1857 str. 266
pravi: ,Spoznam, da sem bil pred nekaj fasom v mnogih refeh v zmoti,
pa po vaZnih dokazih sem se preatil. Marsiktero povestniSko ali etimo-
logitko zmoto sem pa tudi v  Novieah® bral, ki je bilo z rokami ofla-
tati, da ni res. Toda o tacih refeh utegnem Be ob priloZnosti ktero
refi®*. —

Preselivii se s Sel nad Kamnpikom v Predoslje, v novi sluZbi wves
v novih opravilih, ni sicer utegnil mnogo delovati slovstveno; vendar —
da tudi tedaj ni jenjal popevati, spri€uje njegova 1. 1855 &t. 31 v Novi-
cah natisnjena pesem: ,Rodetovi sinovi®, kjer se kaZe v razgledu,
koliki kriz je prepir otrok pogosto v rodbini bogatih starfev. V &t. 40
sebe in rojake svoje vnema na pr.:

Radl pojimol

Hjer velno Na polji U hidi Nedolien

Je sredno o doli Nnj slidi PoboZen

In sveto nebd, ﬂkerjmﬁu]r #goli, Mladine se glas, U petji fivi.
Tim hote Kjer h petji Pre Kdor tuta

Bog Ote, Uneti Prideva In muta,

Da angel’ pojé. Cloveka Zeli. Naj siviek svoj bas. Ga prida nié ni
Planinn Pri titih V sladkosti Neslani

Se eprinja Po gridih Britkosti Zunzdani,

U titjemu zbor?, Zapojmo glasmé; Zapojmo cnd; Le ti naj moléa;
U travi Okoli Haj tudi Saj fogn
Napravi Po polji Labudi Ohoga

Jo murentev kor. Pa ravno taki. U petji merjo. Med slavee ne gri!

V 5t. 49 Zigec v razgovoru pod naslovom: ,SlavEek po zimi“
z ozirom na druge tife oponada, da — mojster petja — moléi; slavec pa
mu odgovarja, das slavno pevati zafne, kedar mu dojdejo Casi zlati. —
L. 1856 se sitr. 20 #e v tretje natisnjenu bere PoZenfanova: ,Pesem
starega Kranjca®* zapisana izmed ljudstva — v dokaz, kako popol-
noma lastpa — narodna mu je postala. ,Cigava je, ne vém; precej
stara je gotovo® — opominja ondi pisatelj Borovéan. — Dokaj napredka
ge Cuti v Ravnikarjevih pesmih 1. 1857 bodisi v reéi notranji bodisi v
vnanji obliki. Tedaj se je opeval — sromak tufen — brez folaibe —
t. 43 v pesmici ,Terpin® in v njej iskajot utehe klide na zadnje:
Premilo strune se glasite,
g:. stopijo solze v odi;
tla so tudi skalovite,
Jih rosa viasih ohladi!
Po narodni pesmi kranjski od sprelepe Indije in po nerodni mar-
sikteri poskudnji mladingki je pomenljiva in razun tega tudi v obliki
_umetna 6. 50 natisnjena PoZentanova:



Indijar.
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fe mlad nx reko gre;
alato pogorje, tje fez morje
! Indji vlece ga sercd.
on blodi, kodar hodi,
. Zelezo zlat cené,

o

=

ck star mornar mu popreti:

oj ljubil v gmami se predramil
orjem in rekam upat’ ni

ezo z zlati tik menjati!

In Indja, Indja, kje lezil¥ —

EEE

#8i golobradec! rédi daj;
Da to je spanja prazna sanja;
Kje najdel bos na svetu raj?
Najgoria gora, upa zora,
Delo je in domaéi kraj®.

o Ko, sivec! méni s s teb6?
Deela Bht.;, vEa bogata
Je Indja, tice ji pojo.
Kar domovina pafa nima,
He tamkaj ¢ zastonj dobé®“.

Mladenti dejo: Prav je ta!
No Bog pomozi! srefno vozil
S teboj iti tud' nam velji.

V Indjo zlato, vso hogatol
Koy poteli bi doma? —

Ze & pjimi reka dolj hitf.
So vsi kermili, se lovili,
Pa voda svoje la stord.
Leté ko tice oz kernice,
U glavi se jim svet vertl

V sovodnje staje si Zeld

Tie, kjer so reka v morje stéka,
He oni vetaviti dilite.

Ko wven stopili, so pustili
Indjarja, ladjo in vodd.

Indjar 1i dalje se pelja.
Vibar ga skriva, borja rmivi,
V tomnoti blisk mn Iesketf.
In ladja kresne, se razéesne,
Na kleé jo morje zadegh-

Vihar potihne tretji dan.
Sirotek lazi, milo pasi,

Je 1i %e kaj pomodi ma-nj?
Ribarji v sili ga dobili.
Tako jim pravi zdaj skesin:

Kdor siti svoje &l Zeljé
Iskaje raja, zlat’ge kraja,

Z glavo on bata ob stene.

V peumno glavo vtepa pravo,
Ko dalj ne smé, nazaj ne vé

Prav rado takn se zgodi,
Da kdor verjame, vs¢ prevzame,
Od kdar nobene skudnje ni; |
Se pregleda, mo preseda,
Molitve kozje &e udi.
Ginljiva je St. 62 prioblena: ,Zalosten startek®; za prejénjo
in tedanjo dobo znafajna, za prihodnjo pa celé prerofka a.11 prerokvanj-
ska je 8t 74. 75 natisnjena: ,Svetega Mihela vaga®. Po zoani
PreSernovi kaZe se tu Zalostni svetov stan. Rafael bi rad pomagal bol-
nemu svetu, gli z ozirom na preveliko spagenost si skoro ne upa. Gospod
Bog veli torej Mihaelu na boj zoper Luciferja, kaZe na Petrov rimski
stol, na Marijo brezmadeZno spofeto, na mulence in vojstake svete; a
od vage sv. Mihela satan smuk:
Oberng se na vrat na nos,
Gre k svojim, ter jim pravi:
vojeka bo, in kdor je kos,
8j s ga-njo pripravi

Ti, Mamon! kamorkoli gred,
Le dobro se poprimi.

Ti, Belcebub! da me nmed,
Ti hodi proti Rimi.

Junaki mojil drag je tas, Na nemdko stran jex poletim,
obhodite ; Degele bom nad Ruu
Da grom ne bo prezgodaj va Da noared bode vlado
Se varno e prikrite. Kot pajka zlo sovragil,
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Na boj pripravljena stoji’ Pa satan miroval ne bo,
Presneta vojska uns; Bi Se katero speti;

Pa saj smo parlovith mi, & tovarki se inkognito
Le tiho, buzakljona! Napeavil je po aveti

Yei lot g0 vé peklenski roj V popotni list & dal imé,
Mihelu prikrivati, 53 pravi, da jo ,Seza®,

Nafuntal je Ludi na boj In Mamon si  Previden® deé,
Med sabo se kondvati. Popoivy zraven njegi.

Bog svoje ljndstvo je podperl Peklenski vodja Belegbub,
U prid katoljike vére Knj zmiglil & je hadi?

No héer sionsko se oxerl, On pravi, da je  Miloljub®,
Jo redil iz pripére. Pa je slepar med Ljudi

Vojiaki Bokji 30 = vojsko SNedolZen sem® A Asmodej; —
PeldeaSeke podili; Povsol ga je zadosti,

Kervavo pomirit' zemljo, V samotah, drodbah in naprej,
8o Buntarje strebili Poscbno pri miadosti.

Toako zdaj satan moti svet
In bo ga dalje motil,
Diobi¢ek mors on imet'?
Zastonj se ni napotil

Naravoznanstvo v ljudski 3oli.
VI ‘Teikota,

Privlatna mof ali teZnost zemlje priviata vsa telesa na njeno po-
verfino, ako ima pa zemlja kako spoko ali lukinjo toraj privlaa
njena teZnost telo celo do dna, ako tega nif ne zaderiuje. Ako
denemo bukve na roko, tedaj brani in zaderZuje ta bukve, da ne slede
gili tefnosti do poverija zemlje, in na roki pa oblutimo &in te moéi.
To pa izvira od tod, ker moramo od miSic v naSih rokah malo porabiti
v to, da je derZimo. Ravno to se godi, ako nesemo posodo z vodo. Ta
potegljej kakega telesa proti zemlji zovemo tetkoto. Teitkota telesa je
toraj po teinosti zemlje narejeni potegljej tistega telesa proti zemlji. Po
velikosti tega potegljeja je potem naa razsodba o teikoti teles tudi raz-
litna. Lahka imenujemo ona telesa, pri kterih je potegljej proti zemlji
le slab in majhen; teZka pa zovemo ona telesa, pri kterih je potegliej
proti zemlji motan in velik. TeZkota se pri visetih telesih razodeva po
poteglieju, pri leZelih pa po pritiskanju. Utinek bukev na roko, ktera
jih derZ, imenujemo pritiskovanje. Beseda ,pritiskovanje® pomeni sploh
delovanje ali utinek, ktero kako poteglieju teZnosti podloZno telo na
podlago uéinja ali dela, ktera ga zaderuje, slediti temu potegljeju. Pri-
tiskanje kakega telesa na njegovo podlago imenujemo njegovo teZkoto
ali tefo njegovo. Teia kakega telesa je toraj pritiskovanje njegovo na
podlago.



